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ve edebiyatla ilgili yazili veya s6zli sorular yoneltilir. Uzmanlar, arala-

rinda is boliimii yapip sorulara yazili cevap hazirlar veya sozlii, aninda
cevap verilebilecekler igin telefonda gerekli agiklamada bulunurlar. Kaliplagmis
bir s6z varliginin atasézii mii, deyim mi oldugu soruldugu gibi sozliikteki anlami-
n1 yanlis veya eksik bulanlara da rastlanir. Bazi atasozii ve deyimlerin yazilisina;
“Bizim yorede boyle sdylenir.” diye itiraz edenler goriiliir. Bir vatandagimizin,
kilit kiirek altina almak deyimiyle ilgili yazim hatasi sliphesi lizerine, konuyu bir
de biz incelemek istedik.

TDK nin Giincel Tiirk¢e Sozliik! ve Genel Ag’daki Atasozleri ve Deyimler
Sozliigii’'nde,* s6z konusu deyim ve ¢esitlemeleri su sekilde yer almaktadir:

B ilgi Edinme Kanunu g¢er¢evesinde vatandaslarimizca TDK’ye sik sik dil

kilit kiirek altina almak: Her tarafi kilitlemek. O giin her tarafi kilit kiirek
altina aldi. Omer Seyfettin

kilit kiirek olmak: Bir yeri korumak, o yerin giivenilir, saglam adami1 olmak.
Evime kiirek ol diye onun sirtini okgar. Resat Nuri Glintekin

kilidi kiiregi olmamak: Her seyi agikta bulunmak, kilitli yere saklanmamus
olmak,

kilitsiz kiireksiz: Agik, kilitlenmemis.

Taradigimiz, iginde en gok sz barindiran deyim sézliiklerinde (Omer Asim
Aksoy, Ahmet Turan Sinan, Ertugrul Saragbasi, Metin Yurtbas, [smail Parlatir’in

1 TDK (2010), Tiirkge Sozliik, 11. bsk, Ankara, s. 1440, TDK Yaynlari: 549.
2 TDK (2009), Atasozleri ve Deyimler Sozliigii, hzl. Sikrii H. Akalin-Recep Toparli-Belgin Aksu Tez-
can, http://tdk.org.tr/index.php? option = com_atasozleri&view = atasozleri
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sozliikkleri gibi), bu ornekler disinda cesitlemeye rastlamadik. Sadece, Baki
Yey’in yayimlanmamis atasozii ve deyimler sézligiinde; kilit kiirek iginde gesit-
lemesini bulduk?.

Deyimdeki kilit kelimesinin yazilisinda, anlaminda bir sorun yoktu. Sorun,
kiirek kelimesinin yazilis ve anlamindaydi. Acaba, kilitle kiirek nasil yan yana
gelmig, anlami pekistirici bir rol oynamigti?

TDK’nin Halk Agzindan Derleme SozIiigii’ni* taradigimizda sorumuza ce-
vap verecek, aydinlatici ipuglarina ulastigimizi anladik. S6z konusu sozliikte,
dogrudan dogruya deyimimizin yazilis ve anlamiyla ilgili su s6z varliklar1 bu-
lunmaktadir:

korek: Kap1 kilidi, kapt mandali (Elmali, Kag/Antalya; Mugla).
korak: Aga¢ mandalli kap1 (Aksaray).

karak: Kap1 mandal, siirgii (Trabzon, Erzincan).

kara: Anahtar (Konya).

kora: 1. Anahtar (Bozdogan/Aydin; Bayadi/Ordu; Karaman; Hadim, Erme-
nek, Eregli/Konya; Mut, Silifke/Mersin); 2. Kilit (Karaman; Karapiar/Konya;
Tarsus/Mersin; Van); 3. Kap1 mandals, siirgii (Ortakdy/Aksaray; Eregli, Beysehir/
Konya).

kure: Anahtar (Silifke/Mersin).

Mugla Ili Agizlar: Sozliigii adl arastirmada da kérek’in anlami TDK’nin
Derleme Sozliigii’'nde oldugu gibi; “1. Kapi kilidi, mandali; 2. Baldiran otu” sek-
linde agiklanmigtir.’

Elimizdeki bu verilere gore; deyimin ana kelimelerinin aslen kilit ve ko-
rek oldugu, ayn1 veya yakin anlamda kullanildig1, istanbul agzina yaklastirmak
amaciyla korek’in kiirek’e doniistiiriildiigii sdylenebilir. Halkimiz, Farsca koken-
1i kilitin yanina ayn1 veya yakin anlamli Tiirkgesini koymus; boylece kilitleme,
koruma, gilivenlik altina alma eylemini pekistirmistir. Baz1 okuyucularimiz “ki-
lit anahtar” uyumu dolayisiyla iki kelimenin yan yana getirildigini diisiinebilir.
Anonim halk edebiyatinda, asik ve tekke edebiyatinda ayni veya yakin anlamh
Tiirkge, Arapca ve Farsca kokenli kelimelerin yan yana getirilerek anlam pekis-

3 Yey, Béki (t.y.), Atasozleri ve Deyimler, Dilekler, Ilengler, Temsili Fikralar, Yayimlanmams Etiit,
TDK Kitapligt, s. 1347, 15.272 soz.

4 TDK (2009), Tiirkiye 'de Halk Agzindan Derleme Sozliigii, Birlestirilmis Tipkibasim, Ankara, C IV/
$.2923-24, 2964, 3007; C V1/s.4567, TDK Yaynlari: 211.

5 Cmar, Ali Abbas (2004), Mugla Ili Agizlar: Sézliigii, Mugla, s. 209.
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tirmesi yapildigi sik¢a goriilen bir durumdur. Pekistirme, ayn1 dilden benzer veya
yakin anlamli kelimelerle de yapilabilir. Atasdzii ve deyimlerimizden, Karaca
Oglan’in siirlerinden bazi 6rnekler verelim:®

« Insan beser, bazen sasar.

» Kurt kapana diismeyince, faka bastigini anlamaz.
* Abact, kebeci; ara yerde sen neci?

* Ayrisi, gayrisi kalmamak.

» [smini, cismini bilmemek.

* Paraya pul dememek.

* Seki, siiphesi yok.

* Dinden, imandan ¢ikmak.

* Yol, yordam bilmek.

Yaliniz git, yoldas olma yiizsiize
Selam verme, erkdnsiza, yolsuza
Komsu olma, namussuza, arsiza
Akibet tistline hiyle getirir.

Su gezdigin Urum mudur, Sam midir?
Basindaki kasvet midir, gam midir?
Kime eylik etsem, sonu kem midir?
Bir giin olsun selam salmaz nedendir?

18 yasina kadar, ¢ocukluk ve genglik yillarimda okullarin tatil oldugu yaz
aylar1 Kastamonu Ara¢’in Kavacik kdylinde gecti. Deyimin anlamini arastirir-
ken, 1947-1959 yillar arasindaki kdyde yasadigim hayat gozlerimin oniine gel-
di. Koyiimiizdeki evlerin birgogunun kapisinda ahsap agma/kapama kilit sistemi
vardi. Kapinin ortasinda agilmis yatay bir yuvada saga sola hareket eden bir kisa
cubuk bulunurdu. Bu ¢ubuk, kap1 arkasindaki siirgii denilen yatay tahta parcasina
takilmist1. Pervaz ve kapi lizerindeki [seklindeki iki takoz i¢inde hareket ederdi
stirgli. Baz1 evlerde ise ahsap mandalin ucuna bagh bir ip bulunur, kapi iizerin-
deki delikten disar1 ¢ikarilan ip cekildiginde ahsap mandal yukari kalkar, kap1
acilirdi. Geceleri, bu ip igeri ¢ekilirdi. Demirden yapilma biiyiik anahtarl kilitler
sadece zengin evlerinde ve bugday ambari kapilarinda kullaniliyordu. Bahge, sa-

6  Sakaoglu, Saim (2004), Karaca Oglan, Ankara, s. 608, 609, 612, Ak¢ag Yayinlart: 632.
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manlik, agilla bazi1 yoksullarin kapilarinda ise ahsap, uzun, ¢ikintili, digli anah-
tarlar1 bulunan sifreli ahsap kapi kilitleri bulunmaktaydi.” Bu tiir ahsap kilitlerin
Malatya’daki adi1 “zornak’tir. Kdyde hirsizlik yoktu. Hayvan besleyen aileler;
kurda, tilkiye kars1 kopek beslerlerdi. Geceleri, giiven i¢inde uyumak i¢in ev ka-
pilarinin arkasinda, dayak denilen kalin, dayanikli agag¢ govdeleri kullaniliyordu.
Dayalk’m iki ucu toprakla kap1 gébegindeki ¢ikintiya yerlestiriliyordu. Kap1 arka-
larinda uygulanan ikinci bir giiven artirici tedbir ise kapinin sag ve sol pervazla-
rina gakilmis L veya [seklindeki takozlarin i¢ine siirgii veya kiiskii denilen; mese,
karaagag, ceviz, ardi¢ gibi dayanikli agaglardan yapilan yuvarlak, kiirek sapina
benzeyen uzun, kalin siriklarin yerlestirilmesiydi. Kiiskii, hem kapi arkasinda
kullanilir hem de tas ¢ikarmada kaldirag gorevi goriirdii. Kiiskii veya siirgiiniin
bulunmadig1, kirildig1 hallerde kapi arkasindaki giivenlik takozlarinin arasina
geceleri kiirek sap1 takiliyordu. Ciinkdi, kiirek saplar1 da dayanikli agaglardan ya-
piliyor ve sekil olarak kiiskiiye ¢ok benziyordu. 50°1i yillarin sonuna dogru hali
vakti yerinde olanlar, bu ahsap sistemi demirden yaptirdilar. Kapinin arkadan sag
pervazina monte edilmis ucu kancali demir kalin gubuk geceleri havaya kaldirilip
sol pervazdaki demir halkaya, kancasi1 takiliyordu. Bu demir ¢ubuga “kap1 demi-
r1” deniliyordu. Mandalina ip takili demir kilit ve kap1 arkasindaki demir gubuklu
sistem o yillarda ilge ve sehirlerdeki evlerde daha yaygindi.

Sonu¢

Elimizdeki bugiinkii verilere gore, kilit kiirek altina almak deyimindeki kilit
kiiregin 6zellikle kirsal kesimde kilit korek seklinde kullanildigini géstermektedir.
Istanbul agzim standart Tiirkge olarak benimsememiz dolayisiyla kérek, kiirege
doniismiistiir. Anlam1 pekistirmek, giiclendirmek amaciyla benzer veya yakin an-
laml1 kelimelerin yan yana kullanilmasi, halk edebiyati {iriinlerinde yaygin kulla-
nilan bir olgudur. Deyimdeki korek, kiirek; kilit, anahtar anlamindadir.

Istanbul agzin1 eserlerinde kullanan {inlii hikdyeci ve romancimiz Omer Sey-
fettin ve Resat Nuri Giintekin’in deyimi eserlerinde kullanmalar1 yayginlasmaya
hizmet agisindan yararl olmustur.

Yapilacak is, sozliiklerde deyimi; kilit kiirek/korek altina almak seklinde yaz-
mak ve kiirek/kérek’in anlamimi, dipnot veya sondaki genel sozliikte “kilit, anah-
tar” olarak gostermektir.

7  Tan, Nail (1997), “Bat1 Karadeniz Bolgesinde Ahsap Kap1 Kilitleri”, Kiiltiir ve Sanat, S. 34, 6/1997,
s. 35-37.



